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CHOP SAW
D28730

Congratulations!

You have chosen a DEWALT tool. Years of experience, thorough
product development and innovation make DEWALT one of the
most reliable partners for professional power tool users.

Technical Data

D28730
Voltage Ve 230/115
Type 1
Power Input W 2300
No-load speed min’! 4000
Min. peripheral speed cutting disc m/s 80
Disc diameter mm 355
Disc bore mm 254
Disc body thickness mm 30
Thread size of spindle M10
Type of cutting disc straight, non-recessed
(ross-cutting capacity at 90°
drcular mm 125
square mm 1M5x 115
rectanqular mm 115% 130
anqular mm 120120
(ross-cutting capacity at 45°
drcular mm 115
square mm 98 x 98
rectanqular mm 95x 105
anqular mm 105 % 105
Weight kg 155
Noise values and/or vibration values (triax vector sum) according to
EN62841-3-10:
Lpa (emission sound pressure level) dB(A) 96.7
Lwa (sound power level) dB(A) 107.1
K (uncertainty for the given sound level) dB(A) 3

The vibration and/or noise emission level given in this
information sheet has been measured in accordance with
a standardised test given in EN62841 and may be used to
compare one tool with another. It may be used for a preliminary
assessment of exposure.
WARNING: The declared vibration and/or noise emission
level represents the main applications of the tool. However
if the tool is used for different applications, with different
accessories or poorly maintained, the vibration and/or
noise emission may differ. This may significantly increase
the exposure level over the total working period.
An estimation of the level of exposure to vibration and/or
noise should also take into account the times when the tool

is switched off or when it is running but not actually doing
the job. This may significantly reduce the exposure level
over the total working period.

Identify additional safety measures to protect the operator
from the effects of vibration and/or noise such as: maintain
the tool and the accessories, keep the hands warm
(relevant for vibration), organisation of work patterns.

EC-Declaration of Conformity
Machinery Directive

C€

Chop Saw

D28730

DEWALT declares that these products described under
Technical Data are in compliance with:

2006/42/EC, EN62841-1:2015, EN62841-3-10:2015.

These products also comply with Directive 2014/30/EU and
2011/65/EU. For more information, please contact DEWALT at
the following address or refer to the back of the manual.

The undersigned is responsible for compilation of the technical
file and makes this declaration on behalf of DEWALT.

N e

Markus Rompel

Vice-President Engineering, PTE-Europe
DEWALT, Richard-Klinger-Stra8e 11,
D-65510, Idstein, Germany

17.08.2018

WARNING: To reduce the risk of injury, read the
instruction manual.

Definitions: Safety Guidelines

The definitions below describe the level of severity for each
signal word. Please read the manual and pay attention to
these symbols.

DANGER: Indicates an imminently hazardous
situation which, if not avoided, will result in death or
serious injury.

WARNING: Indicates a potentially hazardous situation
which, if not avoided, could result in death or
serious injury.

A
A

CAUTION: Indicates a potentially hazardous situation
which, if not avoided, may result in minor or
moderate injury.

NOTICE: Indicates a practice not related to
personal injury which, if not avoided, may result in
property damage.
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A Denotes risk of electric shock.

A Denotes risk of fire.

GENERAL POWER TOOL SAFETY WARNINGS

WARNING: Read all safety warnings, instructions,
illustrations and specifications provided with this
power tool. Failure to follow all instructions listed below
may result in electric shock, fire and/or serious injury.

SAVE ALL WARNINGS AND INSTRUCTIONS
FOR FUTURE REFERENCE

The term “power tool” in the warnings refers to your
mains-operated (corded) power tool or battery-operated (cordless)
power tool.

1) Work Area Safety

a) Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark

areas invite accidents.

b) Do not operate power tools in explosive
atmospheres, such as in the presence of flammable
liquids, gases or dust. Power tools create sparks which
may ignite the dust or fumes.

Keep children and bystanders away while operating
a power tool. Distractions can cause you to lose control.

Electrical Safety
a) Power tool plugs must match the outlet. Never
modify the plug in any way. Do not use any adapter
plugs with earthed (grounded) power tools.
Unmodified plugs and matching outlets will reduce risk of
electric shock.
Avoid body contact with earthed or grounded
surfaces, such as pipes, radiators, ranges and
refrigerators. There is an increased risk of electric shock if
your body is earthed or grounded.
Do not expose power tools to rain or wet conditions.
Water entering a power tool will increase the risk of
electric shock.
Do not abuse the cord. Never use the cord for
carrying, pulling or unplugging the power tool. Keep
cord away from heat, oil, sharp edges or moving
parts. Damaged or entangled cords increase the risk of
electric shock.
When operating a power tool outdoors, use an
extension cord suitable for outdoor use. Use of a cord
suitable for outdoor use reduces the risk of electric shock.
f) If operating a power tool in a damp location is
unavoidable, use a residual current device (RCD)
protected supply. Use of an RCD reduces the risk of
electric shock.

Personal Safety

a) Stay alert, watch what you are doing and use
common sense when operating a power tool. Do not
use a power tool while you are tired or under the
influence of drugs, alcohol or medication. A moment
of inattention while operating power tools may result in
serious personal injury.
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Use personal protective equipment. Always wear eye
protection. Protective equipment such as a dust mask,
non-skid safety shoes, hard hat or hearing protection used
for appropriate conditions will reduce personal injuries.
Prevent unintentional starting. Ensure the switch

is in the off-position before connecting to power
source and/or battery pack, picking up or carrying
the tool. Carrying power tools with your finger on the
switch or energising power tools that have the switch on
invites accidents.

Remove any adjusting key or wrench before turning
the power tool on. A wrench or a key left attached

to a rotating part of the power tool may result in

personal injury.

Do not overreach. Keep proper footing and balance
at all times. This enables better control of the power tool
in unexpected situations.

Dress properly. Do not wear loose clothing or
jewellery. Keep your hair and clothing away from
moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be
caughtin moving parts.

If devices are provided for the connection of dust
extraction and collection facilities, ensure these are
connected and properly used. Use of dust collection
can reduce dust-related hazards.

Do not let familiarity gained from frequent use of
tools allow you to become complacent and ignore
tool safety principles. A careless action can cause severe
injury within a fraction of a second.

Power Tool Use and Care

a)

b

=

c)

d

=

e)

f)

Do not force the power tool. Use the correct power
tool for your application. The correct power tool

will do the job better and safer at the rate for which it

was designed.

Do not use the power tool if the switch does not turn
it on and off. Any power tool that cannot be controlled
with the switch is dangerous and must be repaired.
Disconnect the plug from the power source and/

or remove the battery pack, if detachable, from

the power tool before making any adjustments,
changing accessories, or storing power tools. Such
preventive safety measures reduce the risk of starting the
power tool accidentally.

Store idle power tools out of the reach of children
and do not allow persons unfamiliar with the power
tool or these instructions to operate the power tool.
Power tools are dangerous in the hands of untrained users.
Maintain power tools and accessories. Check for
misalignment or binding of moving parts, breakage
of parts and any other condition that may affect the
power tool’s operation. If damaged, have the power
tool repaired before use. Many accidents are caused by
poorly maintained power tools.

Keep cutting tools sharp and clean. Properly
maintained cutting tools with sharp cutting edges are less
likely to bind and are easier to control.
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g) Usethe power tool, accessories and tool bits etc.

h

R

in accordance with these instructions, taking into
account the working conditions and the work to be
performed. Use of the power tool for operations different
from those intended could result in a hazardous situation.
Keep handles and grasping surfaces dry, clean and
free from oil and grease. Slippery handles and grasping
surfaces do not allow for safe handling and control of the
tool in unexpected situations.

5) Service
a) Have your power tool serviced by a qualified repair

person using only identical replacement parts. This
will ensure that the safety of the power tool is maintained.

Safety Instructions for Cut-off Machines

1) Cut-off Machine Safety Warnings
a) Position yourself and bystanders away from the

b
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plane of the rotating wheel. The guard helps to protect
the operator from broken wheel fragments and accidental
contact with wheel.

The rated speed of the accessory must be at least
equal to the maximum speed marked on the power
tool. Accessories running faster than their rated speed can
break and fly apart.

Wheels must be used only for recommended
applications. For example: do not grind with the side
of a cut-off wheel. Abrasive cut-off wheels are intended
for peripheral grinding, side forces applied to these wheels
may cause them to shatter.

Always use undamaged wheel flanges that are of
correct diameter for your selected wheel. Proper
wheel flanges support the wheel thus reducing the
possibility of wheel breakage.

The outside diameter and the thickness of your
accessory must be within the capacity rating of

your power tool. Incorrectly sized accessories cannot be
adequately guarded or controlled.

The arbour size of wheels and flanges must properly
fit the spindle of the power tool. Wheels and flanges
with arbour holes that do not match the mounting
hardware of the power tool will run out of balance, vibrate
excessively and may cause loss of control.

Do not use damaged wheels. Before each use,
inspect the wheels for chips and cracks. If the power
tool or wheel is dropped, inspect for damage or
install an undamaged wheel. After inspecting

and installing the wheel, position yourself and
bystanders away from the plane of the rotating
wheel and run the power tool at maximum no load
speed for one minute. Damaged wheels will normally
break apart during this test time.

Wear personal protective equipment. Depending

on application, use face shield, safety goggles or
safety glasses. As appropriate, wear a dust mask,
hearing protectors, gloves and shop apron capable
of stopping small abrasive or workpiece fragments.

J)

k)

The eye protection must be capable of stopping flying
debris generated by various operations. The dust mask or
respirator must be capable offiltrating particles generated
by your operation. Prolonged exposure to high intensity
noise may cause hearing loss.

Keep bystanders a safe distance away from work
area. Anyone entering the work area must wear
personal protective equipment. Fragments of
workpiece or of a broken wheel may fly away and cause
injury beyond immediate area of operation.

Position the cord clear of the spinning accessory. If
you lose control, the cord may be cut or snagged and your
hand or arm may be pulled into the spinning wheel.
Regularly clean the power tool’s air vents. The
motor’s fan can draw the dust inside the housing and
excessive accumulation of powdered metal may cause
electrical hazards.

Do not operate the power tool near flammable
materials. Do not operate the power tool while
placed on a combustible surface such as wood.
Sparks could ignite these materials.

m) Do not use accessories that require liquid coolants.

Using water or other liquid coolants may result in
electrocution or shock.

Kickback and Related warnings

Kickback is a sudden reaction to a pinched or snagged rotating
wheel. Pinching orsnagging causes rapid stalling of the rotating
wheel which in turn causes the uncontrolled cutting unit to be
forced upwards toward the operator.

Forexample, if an abrasive wheel is snagged or pinched by the
workpiece, the edge of thewheel that is entering into the pinch
point can dig into the surface of the material causingthe wheel
to climb out or kick out. Abrasive wheels may also break under
these conditions.

Kickback is the result of power tool misuse and/or incorrect
operating procedures orconditions and can be avoided by taking
proper precautions as given below.

a)

b)

c)

d

=

e)

Maintain a firm grip on the power tool and position
your body and arm to allow you to resist kickback
forces. The operator can control upward kickback forces,
if proper precautions are taken.

Do not position your body in line with the rotating
wheel. If kickback occurs, it will propel the cutting unit
upwards toward the operator.

Do not attach a saw chain, woodcarving blade,
segmented diamond wheel with a peripheral gap
greater than 10 mm or toothed saw blade. Such
blades create frequent kickback and loss of control.

Do not “jam” the wheel or apply excessive pressure.
Do not attempt to make an excessive depth of

cut. Overstressing the wheel increases the loading and
susceptibility to twisting or binding of the wheel in the cut
and the possibility of kickback or wheel breakage.

When the wheel is binding or when interrupting a
cut for any reason, switch off the power tool and
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hold the cutting unit motionless until the wheel
comes to a complete stop. Never attempt to remove
the wheel from the cut while the wheel is in motion
otherwise kickback may occur. Investigate and take
corrective action to eliminate the cause of wheel binding.

f) Do not restart the cutting operation in the
workpiece. Let the wheel reach full speed and
carefully re-enter the cut. The wheel may bind, walk up
or kickback if the power tool is restarted in the workpiece.

g) Support any oversized workpiece to minimize the
risk of wheel pinching and kickback. Large workpieces
tend to sag under their own weight. Supports must be
placed under the workpiece near the line of cut and near
the edge of the workpiece on both sides of the wheel.

Addltlonal Safety Warnings for Chop Saws
In operation, avoid bouncing the cutting disc or giving it
rough treatment. If this occurs, stop the tool and inspect the
cutting disc.
Do not operate the tool while standing in line with the cutting
disc. Keep other persons away from the work area.
Be aware of cutting chips and the material being cut.
They may be sharp and hot. Allow cut off parts to cool
before handling.
The spark deflector becomes hot during use. Avoid touching or
adjusting the spark deflect or immediately after operation.
Switch off the tool and wait for the cutting disc to stop before
moving the workpiece or changing the settings.
After switching off, never attempt to stop the cutting disc by
pressing against the side of the disc.
Do not use cutting fluids. These fluids could ignite or cause
electrical shock.
Check that the workpiece is properly supported.
Use the cutting discs recommended by the manufacturer only.
Do not use tools for purposes not intended; for example do not
use circular saw blade to cut tree limbs or logs.
The max. allowable speed of the cutting disc must always be
equal to or greater than the no-load speed of the tool specified
on the nameplate.
Do not use cutting discs that do not conform to the
dimensions stated in the Technical Data.
Read the operating instructions supplied by the
wheel manufacturer.
Ensure that the abrasive wheel is correctly fitted and tightened
before use.
Let the tool run at no-load in a safe position for at least
30 seconds. If there is a considerable vibration or if any
other defect occurs, stop the tool and check it to determine
the cause.
Do not use cutting discs for side grinding.
Do not cut concrete, brick, tile or ceramic materials.
Do not cut wood, plastic or synthetic materials.
Do not cut cast-iron materials.
Never cut magnesium materials.

Do not cut electrically live material.

Use this tool in a well-ventilated area. Do not operate the
tool near flammable liquids, gases or dust. Sparks or hot
chips from cutting or arcing motor brushes may ignite
combustible materials.

Regularly clear the ventilation slots when working in dusty
conditions. If it should become necessary to clean the slots,
always use a soft brush,; remember to unplug the machine first.
Always store cutting discs well-protected and in a dry place,
out of reach of children.

Check damaged parts. Before further use of the tool, a guard
orother part that is damaged should be carefully checked
to determine that it will operate properly and perform its
intended function—check for alignment of moving parts,
binding of moving parts, breakage of parts, mounting, and
any other conditions that may affect its operation. A guard
orother part that is damaged should be properly repaired
or replaced.

ReS|duaI Risks

The following risks are inherent to the use of these machines:
- injuries caused by touching the rotating parts.

— injuries caused by disruption of the cutting disc.

These risks are most evident:

—  within the range of operation

—  within the range of the rotating machine parts

In spite of the application of the relevant safety regulations
and the implementation of safety devices, certain residual risks
cannot be avoided. These are:

— Impairment of hearing.

- Risk of accidents caused by the uncovered parts of the
rotating cutting disc.

— Risk of injury when changing the disc.
- Risk of squeezing fingers when opening the guards.

Electrical Safety

The electric motor has been designed for one voltage only.
Always check that the power supply corresponds to the voltage
on the rating plate.

O

If the supply cord is damaged, it must be replaced only by
DEWALT or an authorised service organisation.

Your DEWALT tool is double insulated in accordance
with EN62841; therefore no earth wire is required.

Mains Plug Replacement
(U.K. & Ireland Only)
If a new mains plug needs to be fitted:
Safely dispose of the old plug.
Connect the brown lead to the live terminal in the plug.
Connect the blue lead to the neutral terminal.
WARNING: No connection is to be made to the
earth terminal.

Follow the fitting instructions supplied with good quality plugs.
Recommended fuse: 13 A.
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Using an Extension Cable

If an extension cable is required, use an approved 3—core
extension cable suitable for the power input of this tool (see
Technical Data). The minimum conductor size is 1.5 mm? the
maximum length is 30 m.

When using a cable reel, always unwind the cable completely.

Package Contents

The package contains:

1 Chopsaw

Abrasive wheel

Hex key

Instruction manual

Check for damage to the tool, parts or accessories which may
have occurred during transport.

Take the time to thoroughly read and understand this manual
prior to operation.

Markings on Tool
The following pictograms are shown on the tool:

Read instruction manual before use.

Wear ear protection.

Wear eye protection.

F Bore Diameter

Direction of rotation

DO

Date Code Position (Fig. A)
The date code 18, which also includes the year of manufacture,
is printed into the housing.
Example:
2020 XX XX
Year of Manufacture

Description (Fig. A)
WARNING: Never modify the power tool or any part of it.
Damage or personal injury could result.
1 Lock pin 11 Guard

8 mm hex key
Crank

9 Vise lever

10 Wheel

17 Operating handle
18 Date code
19 Carrying handle

2 Spark deflector screw 12 Spindle lock

3 Spark deflector 13 Lock-off trigger switch
4 Base 14 Lock-off lever

5 Fence 15 Fence bolts

6 Vise 16 Mounting holes

7

8

Intended Use
Your D28730 chop saw has been designed for the cutting of
variously shaped steel materials. It is designed only for use with
reinforced bonded abrasives. Diamond or TCT blades should not
be used with this unit.
Do not use under wet conditions or in the presence of
flammable liquids or gases.
The D28730 chop saw is a professional power tool.
Do not let children come into contact with the tool. Supervision
is required when inexperienced operators use this tool.
Young children and the infirm. This appliance is not
intended for use by young children or infirm persons
without supervision.
This product is not intended for use by persons (including
children) suffering from diminished physical, sensory or
mental abilities; lack of experience, knowledge or skills
unless they are supervised by a person responsible for their
safety. Children should never be left alone with this product.

ASSEMBLY AND ADJUSTMENTS

WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, turn tool off and disconnect tool from power
source before making any adjustments or removing/
installing attachments or accessories. An accidental
start-up can cause injury.

A WARNING: Use only DEWALT battery packs and chargers.

Cutting Capacity

The wide vise opening and high pivot point provide cutting

capacity for many large pieces. Use the cutting capacity chart to

determine total maximum size of cuts that can be made with a

new wheel.

A CAUTION: Certain large, circular or irregularly shaped
objects may require additional holding means if they
cannot be held securely in vise.

A CAUTION: DO NOT CUT MAGNESIUM, WOOD, BRICK OR

CONCRETE WITH THIS TOOL.
A

A [=—A—|

Workpiece Shape @ I:'

[Pa—

AxB
90°Cuttingangle | A=125mm | A=115mm | 115mmx 130 mm 120 mm
45°Cuttingangle | A=115mm | A=98mm 95 mm x 105 mm 105 mm
OPERATION
Instructions for Use

A WARNING: Always observe the safety instructions and

applicable regulations.

A WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, turn tool off and disconnect tool from power
source before making any adjustments or removing/
installing attachments or accessories. An accidental
start-up can cause injury.
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Proper Hand Position (Fig. A)

A WARNING: To reduce the risk of serious personal injury,
ALWAYS use proper hand position as shown.

A WARNING: To reduce the risk of serious personal

injury, ALWAYS hold securely in anticipation of a
sudden reaction.

Proper hand position requires one hand on the operating

handle 17..

To Carry (Fig. A)

Fold down unit to position where you can carry the saw. Push in
the lock pin @ to lock the arm down. Always carry the saw using
the carrying handle 19..

Unlocking (Fig. A)

To unlock tool and raise head, depress motor arm slightly and
pull lock pin @ out. Motor arm will then pivot upward.

Mounting (Fig. A)

CAUTION: Tool must be supported on stable, level,
non-skid surface to prevent unexpected movement
when operating.

. Drill holes through the work surface that align the base of
the chop saw.

. Insert two M10 bolts down through the mounting holes 16
in the base and through holes in mounting surface. The
approximate length of the screws should be the thickness of
the mounting surface plus 102 mm.

Spark Deflector Adjustment (Fig. A)

WARNING: Do not touch the spark deflector during or
immediately after operation as it becomes hot and may
cause skin burn.
To best deflect sparks away from surrounding persons and
materials, loosen the spark deflector screw 2, adjust the spark
deflector 3 and then retighten screw. Do not allow cordset to
come into contact with deflector or sparks as damage to cordset
may occur.

Lock-Off Trigger Switch (Fig. A)

To turn the saw on, push the lock-off lever 114 to the left,

then depress the lock-off trigger switch @13'. The saw will run
while the switch is depressed. Allow the blade to spin up to

full operating speed before making the cut. To turn the saw

off, release the switch. Keep hands and material away from the
wheel until it has coasted to a stop. Allow the blade to stop
before raising the saw head. There is no provision for locking the
switch on.

Material Clamping and Supporting (Fig. B, C)
Angles are best clamped and cut with both legs resting
against base.

A spacer block 29 slightly narrower than the workpiece 30
can be used to increase wheel utilization (Fig. B).

N

Long workpieces must be supported by a block 31 so it will
be level with top of base (Fig. C). The cut-off end 32 should
be free to fall downward to avoid wheel binding.

Vise Operation (Fig. A, D)

The vise has a quick travel feature. To release the vise © when
it is clamped tightly, turn the crank 8 counterclockwise one or
two times to remove clamping pressure. Lift the vise lever @
up. Pull crank assembly out as far as desired. The vise may

be shoved into work without cranking. Lower vise lever then
tighten vise on work by using crank.

Fence Operation (Fig. A, D, E)
WARNING: Turn off and unplug the tool before
making any adjustments or removing or installing
attachments or accessories. Be sure the trigger
switch is in the OFF position.

The fence 5 can be adjusted two ways: to change desired

cutting angle and to change spacing between the fence

and vise.

To Change the Desired Cutting Angle

Use the 8 mm hex key 7 provided to loosen (do not remove)
the two fence bolts 5. Align the desired angle indicator line
with the slot line 28 in the base 4. Securely tighten both fence
bolts before use. For more accurate square cuts, disconnect the
power supply, loosen the two fence bolts, push arm down until
wheel extends into base. Place a square against the wheel and
adjust fence against the square. Securely tighten both fence
bolts before use. When making a miter cut, the vise ® may not
clamp securely, depending on the thickness of the workpiece
and the miter angle. Other aids (such as spring, bar or C-clamps)
will be necessary to secure the workpiece to the fence when
making these cuts.

Removal and Installation of Wheels
(Fig. F, G)

WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, turn tool off and disconnect tool from power
source before making any adjustments or removing/
installing attachments or accessories. Do not make
any adjustment while the wheel is in motion. Do not
make any adjustment while chop saw is plugged into
power supply.

WARNING: Always use gloves when handling wheels.

A WARNING: Do notimpact the wheel, and do not use a
wheel that has been dropped or impacted. Do not use a
chipped, deformed or damaged wheel.

1. Push in spindle lock 12 and rotate wheel 10 by hand until
wheel lock lever engages slot in inside flange 20 to lock
wheel. Loosen the bolt 21 counterclockwise in the center
of the abrasive wheel with the 8 mm hex key 7. Bolt has
right-hand thread.

2. Remove the bolt 21, washer 22, outside flange 23 and
old wheel 10.
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3. Make sure flange surfaces are clean and flat. Install the new
abrasive wheel by reversing the above steps.

4. For safe operation, securely tighten bolt 21 to firmly secure
the abrasive wheel 10 in between inner 20 and outer
flanges 23.. Do not overtighten bolt 21.

WARNING: Check the work surface that the chop saw
rests on when replacing with a new abrasive wheel. It
is possible that the wheel may contact ANY ITEMS OR
STRUCTURE THAT EXTENDS ABOVE work surface
(under the base) when the arm is fully lowered.

Operatlon Tips for More Accurate Cuts
Allow the wheel to do the cutting. Excessive force will cause
the wheel to glaze reducing cutting efficiency and/or to
deflect causing inaccurate cuts.
Properly adjust fence angle.
Make sure material is laying flat across base.
Properly clamp material to avoid movement and vibration.

Motor Brush Inspection and Replacement

(Fig. H, 1)

BE SURE TOOL IS UNPLUGGED BEFORE INSPECTING BRUSHES.
Brushes should be regularly inspected for wear. To inspect
brushes, unscrew the two end cap screws 24 and remove the
end cap 25'. To remove each brush 26, first unplug the shunt
wire 27 terminal connection. Then carefully back the brush
spring out of the brush box and remove brush. Brushes should
slide freely in brush box. If brushes are worn down to 8 mm as
shown in Figure |, they should be replaced.

To reinstall each brush, carefully back the spring out of the
brush box, insert the brush and return the spring making sure
itis pressing on the brush and not touching the brush box.
Reconnect shunt wire terminal, then replace the end cap and
two screws.

MAINTENANCE

Your power tool has been designed to operate over a long
period of time with a minimum of maintenance. Continuous
satisfactory operation depends upon proper tool care and
regular cleaning.
WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, turn tool off and disconnect tool from power
source before making any adjustments or removing/
installing attachments or accessories. An accidental
start-up can cause injury.

O

[N

Lubrication
Your power tool requires no additional lubrication.

oA

Cleaning

WARNING: Blow dirt and dust out of the main housing
with dry air as often as dirt is seen collecting in and around
the air vents. Wear approved eye protection and approved
dust mask when performing this procedure.

WARNING: Never use solvents or other harsh chemicals
for cleaning the non-metallic parts of the tool. These
chemicals may weaken the materials used in these parts.
Use a cloth dampened only with water and mild soap.
Never let any liquid get inside the tool; never immerse any
part of the tool into a liquid.

Optional Accessories
WARNING: Since accessories, other than those offered
by DEWALT, have not been tested with this product, use
of such accessories with this tool could be hazardous.
To reduce the risk of injury, only DEWALT recommended
accessories should be used with this product.

Consult your dealer for further information on the

appropriate accessories.

Protecting the Environment
K Separate collection. Products marked with this symbol

A

must not be disposed of with normal household waste.

Products contain materials that can be recovered

or recycled reducing the demand for raw materials.
Please recycle electrical products according to local provisions.
Further information is available at www.2helpU.com.
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BIAPI3HA MUNTKA
D28730

Bitaemo Bac!

B 0bpanut iHCTpymeHT BUpoOHMLTBA KomnaHii DEWALT.
PeTenbHa po3pobka NpoayKLii, baratopiunnit 4oCBig dipmm

Yy BUPOOHNLTBI IHCTPYMEHTIB, Pi3Hi BAOCKOHaneHHs, Bee Le
3pobuno iHcTpymeHT DEWALT € 0gHUMM i3 HatHagiAHiLWmX
MOMIYHUMKIB ANNA TUX, XTO BUKOPUCTOBYE ENEKTPUYHI IHCTPYMEHTH
y CBOI npodecii.

TexHiuHi gani
028730

Hanpyra B, o 20/115
Tun 1
BxinHa notyxHictb Br 2300
[UIBuaKiCTb 663 HaBaHTaMEeHHS 06/x8 4000
MiH. nepudepiiia LBMAKICTb pixkyuoro Ancka m/c 80
[lliameTp ancka MM 355
[liametp oTBOpY ANCKa MM 254
ToBLLMHA AKCKa MM 3,0
Po3mip pi3boneHHs wnuxgena M10
Tun pixydoro ancka npamuii, 6e3 3arnuéneqb
ToputoBaHHs npu 90°

LUMpKynapHe MM 125

KBapaTHe MM 115x 115

MIPAMOKYTHE MM 115% 130

KyToBE MM 120x 120
ToputoBaHHs npu 45°

LUPKYAApHE MM 115

KBapaTHe MM 98 x 98

MPAMOKYTHe MM 95x 105

KyToBE MM 105x 105
Maca KK 15,5

3HaueHHA piBHA Wymy Ta/abo BibpaLl (TPUaKcuanbHa BEKTOPHA Cyma)
BIANOBIAHO A0 CTaHAapTy EN62841-3-10:

Lpa  (piBEHD TUCKY 3BYKOBOTO 16(A) 9,7
BUNPOMiHIOBAHHS)

Lwa (piBeHb 3BYKOBOI MOTYKHOCTI) 1b(A) 107,1

K (noxubka ans AaHoro pieHA 3ByK0BOrO 16(A) 3

TUCKY)

3HaueHHA BibpaLlii Ta/abo Lwymy, HaBeaeHe B LibOMY JOKYMEHTI,
6yno BUMIpAHe 3riHO 3i CTaHAAPTU30BAHUM TECTOM,
BMKnageHnM B EN62841 Ta MOXKe B1KOPUCTOBYBATHCH AN1A
NOPIBHAHHA IHCTPYMeHTIB. Lle 3HaueHHA BibpaLjii MOXHa Takox
BMKOPWCTOBYBATY 1A nonepeaHbol OLiHKKM BNuBy BibpaLlil.
TOMEPEAMEHHA: 3assneHe 3HayeHHaA sibpauii ma/abo
wyMy 8i0no8ioae 8UMO2am Yinbo8020 8UKOPUCMAHHS
iHcmpymeHma. OOHak AKWO iHCmpymeHm

BUKOPUCMOBYEMBCA 0718 BUKOHAHHA IHWIUX 3a80aHb, 60
3 IHWUMU BUMPAMHAUMU MAMEPIanamu/Hacaokamu,
abo He 06C/y208YEMbCA HANEXHUM YUHOM, 3HAYEHHA
sibpauii ma/abo wymy moxe sioxunamucs. Le moxe
3HAYHO 36iNTbLILMU pieHb 8NIUBY NPOMAZOM YCb020
nepiody pobomu.

OuiHka pigHa ennusy 8ibpauii ma/abo wymy mae
8DAX08YBAMU 4AC, NPOMALOM AKO20 IHCMpPyMeHM

€ BUMKHEHUM, @ MAKOX Yac, NpOMsA2oM AK020 8iH €
8BIMKHEHUM, a/ie He BUKOPUCMO8YEMbCA. Lle Moxe
3HAYHO 3MEHWUMU PiBeHb 8NILBY NPOMAZOM YCb020
nepiody pobomu.

BusHaueHHa dodamkosux 3axodie 6eaneku 014 3axucmy
onepamopa sio ennusy eibpauii ma/abo wymy:
MexHiyHe 00C/1y208Y8aHHS IHCMpyMeHma ma npunaoos,
YMPUMAHHA pyK y mensii (Mae 3HaueHHs 0N 8i6pauii),
Op2aHizauis pexumy pobomu.

Jleknapauia npo BignoBigHicTb €C
AWPEKTUBA 1 MEXAHIYHOTO OBJIAIHAHHSA

C€

Bigpi3Ha nunka

D28730

Komnatia DEWALT 3aAaBnse, Wo Ui NPOAYKT, ON1CaHi y po3gini
TexHiyHi OaHi BiANOBIfaAIOTH:

2006/42/EC, EN62841-1:2015, EN62841-3-10:2015.

Lli npoayKTn TakoX BianosifatTe BuMoram npektus 2014/30/
EU 12 2011/65/EU. [Ina 0TpUMaHHaA A0AaTKOBOT iHpopMmaLlii,
6yab nacka, 38epHiTbca A0 KomnaHii DEWALT 3a HacTynHoto
anpecoto abo npouunTaiiTe iHGopMmaLito Ha 3BOPOTHIN CTOPOHi
LbOro KepiBHULTBA.

HuxuenignvucaHnii Hece BIANOBIAANBHICTb 3@ yNOPAAKYBaHHA
baiiny TeXHIYHX XapaKTePUCTUK Ta POOUTH Lito 3aABY Bif
KomnaHii DEWALT.

Y e

Mapkyc Pomnens (Markus Rompel
TexHiyHui arpekTtop, PTE-Europa
DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11
D-65510, Idstein, HimeyunHa
17082018

KepigHUUMao 3 ekcnyamauii 018 3HUXEHHSA PU3UKY

@ TMOMNEPEAXEHHA: YsaxHo npoyumadime
OMPUMAHHA MPasm.

Mo3HauyeHHs: ITHCTPYKLI 3 TEXHIKN 6e3neku
YMOBHI NO3HaYeHHsA, HaBeAeHi HYXKYe, ONUCYIOTb PiBEHb
BAX/MBOCTI KOXHOI NonepeKyBanbHOI BKasiBku. [TpouunTaiTe




YKPATHCbKA

KepiBHWLTBO 3 eKcriyaTalii Ta 3BepHITb yBary Ha CUMBOMX,
HaBeAEeHi HKYe.

HEBE3IEYHO: Yka3sye Ha 6e3nocepedHio 3azpo3y,
AKa, AKWO Il He yHUKHymUu, npu3eede do cmepmi a6o
ceplio3HoOI mpasmu.

[TOMEPEAXEHHA:

Bkasye Ha nomeHyiliHy 3a2po3y, i2HOPYBAHHA AKOI MOXe
npussecmu do cmepmi abo cepliosHoi mpasmu.
YBATA: Bxasye Ha nomeHUiliHy 3a2po3y, i2HOPY8AaHHA
AKOI MOXe npu3secmu 00 mpasmu siezkoi a6o
cepedHbOl MAXKOCMI.

TPUMITKA: Bxkasye Ha cumyauito, He N08’a3aHy 3
0co6uCMol0 Mpasmolo, i2HopysaHHA uiei cumyayii
MO2Ke npu3secmu 00 NOWKOOXeHHsA MatiHa.

> > b

A BKa3yeE HA PU3UK YDAXEHHS eN1eKMPUYHUM CMPYMOM.

A BKa3ye Ha pU3UK BUHUKHEHHS NOXEXI.

3ATA/IbHI NPABWIA BE3MEKKU NPU
EKCMNYATAL|IT ENNEKTPUYHOTO
IHCTPYMEHTA

A TOIMEPEAXEHHA: O3Haliommeca 3 ycima

nonepeoXeHHAMU, iIHCMPYKUiAMU 3 MeXHIKU
6e3neku, 306paxxeHHAMU ma cneyudgikayiamu,
AKi nocmasnAlMecA 3 0aHUM e/leKmpUYHUM
iHCMpyMeHmom. He8UKOHAHHA HUXYeHasedeHuxX
THCMPYKUIT MOXe npu3secmu 00 ypaxeHHA
e/1eKMPUYHUM CMPYMOM, NOXexi ma/abo cepliosHux
MINeCHUX YUKOOXeHb.

3BEPITAMTE BCI MOMEPEIMEHHA TA IHCTPYKLII

ANnA NOAAJIbLUOIo BUKOPUCTAHHA
TepmiH «enekmpuyHUl iHCMpyMeHmM» 8 yCix NonepeoXeHHaX
CMOCYEMbCA BUKOPUCMOBYBAHUX 8aMU IHCMPYMeEHMI8, Ujo
KUBIAMBCA 8i0 MEDEX] €HEP2ONOCMAYAHHS (3 eleKMPUYHUM
Kkabenem) abo 8i0 akymynamopia (6e3 kabeso).

1) be3neka po60ou4oi 30HK

a) Po6oya 30Ha 3aexou mae 6ymu yucmoio ma dobpe
ocsimneHolo. 3axapaweHa abo memHa poboya 30Ha
npu38ooUMs 00 HeWAacHuUx 8UNAoKie.

b) He sukopucmosytime enekmpuyHi iHcmpymenmu y
8ubyxoHebe3neyHili ammoceepi, Hanpuknao nopyy
i3 8B02HeHe6e3neyHUMU piduHAMu, 2a3amu ma
nunom. EnekmpuyHi iHCmpymeHmu Cmaoproome ickpu,
Wo MOXyms 3ananumu nus abo napy.

¢) Tpumaiime 0imeli ma cmopoHHix nodani nio yac
8UKOPUCMAHHA IHCMpyMeHmMa. BidsepHeHHsA ysazu
MOXe npussecmu 00 8mpamu KOHMPOJIIO.

2) EnektpunyHa 6e3neka
a) Bunka enekmpuyHozo iHcmpymeHmMa nosuHHa
sionosioamu pozemuyi. Hikonu X00HUM YUHOM He
3miHiolime susiky. He sukopucmosyiime adanmepu
3 3aMKHYMUMU Ha 3eMJTi0 (3a3emsieHumu)
esleKmpuYyHUMU iHCmpymeHmamu. Hemoougikoati

BU/IKU MA po3emKU, W0 NiOXo0ameb 00 HUX, 3MEHWYIOMb
DU3UK YDAXEHHS e71eKMPUYHUM CMPYMOM.

b) YHukatime komakmy mina 3 3a3emneHumu
nosepxHAMU, MAKumu sk mpy6u, padiamopu,
naumu ma xonooubHUKU. AKWo 8auie mino
3a3emsieHe, 36i1bUWYEMbCA PUSUK YDAXEHHSA
e/1eKMPUYHUM CMPYMOM.

¢) He3anuwatime enekmpuyti iHcmpymeHmu nio

dowem abo 8 ymosax nidsuweHoi gonozocmi. Boda,

WO NOMPAnsIAE 8 eneKmpuyHULl iIHcmpymeHm, nidsuye

PUBUK YPAXEHHS eN1eKMPUYHUM CMPYMOM.

He sukopucmogytime KabeJib XussieHHs He 3

npusHayeHHAM. Hikonu He nepeHocims, He mazHIiMe

ma He giokto4alime efieKMpuUYyHUl iHCmpymeHm
8i0 po3emKuU KueJieHHsA 3a 00NOM02010 WHYPA.

Tpumatime wHyp nodarni 8id 8ucokux memnepamyp,

macmuna, 20cmpux npedmemie ma pyxomux

demaneti. [lowkooxeHi abo nepexpydeHi wHypu

NidBULLYIOMb PU3UK ypaXeHHS enekmpuyHUM CMPyMOM.

e) [lpu eukopucmaxHi enekmpu4Ho20 iHcmpymeHma
Ha 8ynuyi, sukopucmosylime no0osxyeanbHull
WHyp, ujo nioxooums 011 BUKOPUCMAHHA HA
8ynuyi. BUKOPUCMAHHA WHYpA, Wo npusHayeHud ong
BUKOPUCMAHHSA N03a NPUMILEHHAM, 3HUXYE PU3UK
YDAXeHHSA eneKmpu4HUM CMPYMOM.

f)  AKwo HeMoXJ1IuU80 YHUKHYMU BUKOPUCMAHHA
e/leKmpuYyHO20 IHCMpyMeHma 8 ymosax
nidsuweHoi 0on1020cmi, sukopucmosyiime
)KUBJIEHHS, 3axuujeHe NPUCMPOEM 3a/TUWIKOBO20
cmpymy (RCD). BukopucmarHsa RCD 3Huxye pusuk
YDAXeHHA enleKmpuYHUM CMPYMOM.

3) Ocob6ucra 6e3neka

a) bydeme 8 cmaHi 20mogHocmi, dusimecs,
ujo 8u pobume, ma 6yobme po3cyonusi,
npayioioyu 3 eilekKmpuyHUM iHcmpymeHmom. He
8uKopucmosytime eleKmpu4Hull iHcmpymeHnm,
KoJ1u 8u 8momJieHi a6o 3Haxodumecs nio
8N/1UBOM HAPKOMUYHUX PEYOBUH, AJIKO20/110
abo nikis. Bmpama ysaeu nio yac pobomu 3
e1eKMPUYHUM [HCMPYMEHMAamu Moxe npu3secmu 00
ceplio3HuX mpasm.
Bukopucmosyiime ocobucmi 3aco6u 6e3neku.
3aexou sukopucmosytime 3aco6u 3axucmy
oyeli. 3acobu 6e3neku, Maki K NPOMUNUI08A MACKA,
HeCu3bKi 6e3neyHi Yepesuku, 3axucHul Wonom ma
3acobu 3axucmy clyxo8020 anapamy Npu BUKOPUCMAHHI
041 8I0N0BIOHUX YMOB 3MEHWYIOMb IMOBIDHICMb
0Co6UCMUX MPasm.
¢) YHukalime sunadkogozo 3anycky. [lepekoHatimecb
8 MoMy, W0 8UMUKAY 3HAX00UMbCA 8 NO3Uyii
BumK., nepwi Hix niokmoyamu iHcmpymeHm
00 0xepena xusneHHs ma/abo akymynamopd,
nepemiwyysamu abo nepeHocumu. Moxe cmamuca
HewacHuti 8uUNadok, Koau 8u nNepeHocume iHCmpymeHm,
mpuMaro4u nasneys Ha BUMUKayi, abo niokmoyaeme
XKUBJIEHHA 00 BUMUKAYA 8 NO3UUIT Y8IMK.
3Himime yci kntoyi 0na peaynioeanHa a6o aaiikosi
KJ1I04i, Nnepw HiX eMuKamu eslekmpuydHull
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iHcmpymeHm. [alikosul KoY, Wo 3a1UU8CA
npukpinaeHum 00 aKoice 0emarni eekmpuyHo20
npucmMpoio, ujo 06epmMaemeCA, Moxe npusgecmu

00 mpagm.

He npuknadaiime HadmipHozo 3ycunnis. 3aexou
ympumytime npasusibHy NOCMAHOBKY Hie i
pigHosazy. Lle dae sam 3mozy kpawe KOHMPo08amu
[HCMPYMEHM 8 HEOYIKYBAHUX CUMYyayiax.
0O0szalimecs 8ionosioHUmM yuHom. He edazatlime
8inbHuUli 0052 abo npukpacu. Tpumaiime sawe
80Js10ccsl ma 0052 nodarni 8io pyxomux demarned.
BinbHudl 0052, npukpacu abo 0082e 80710CCA MOXyMb
3a4enumucd 3a pyxomi demari.

Akujo nepedbayeHi npucmpoi 015 NiOKAOYeHHSA
00 3acob6ie 8udineHHA ma 36upaHHa nusny,
nepekoHatimecs, Wo 80HU NPABUJIbHO NIOK/IOYeHi
ma eukopucmosyomaucs. BUKOPUCMAHHA MAKUX
NpUCMPOI8 3MEHWIYE PUBUK BUHUKHEHHA Hebe3neyHuUX
cumyayidi, wo Nos'a3aHi 3 NOMPAnIAHHAM NUJTY.
Hagims sAKujo 8u 0o6pe 3Haeme iHcmpymeHm

ma yacmo (io20 suKopucmosyiime, He
po3cnabnatimecs ma He 3abysatime npo npuHyunu
mexHiku 6e3neku. HeobepexHi 0ii MOXyms 3a 0010
CeKyHOU Npu3BeCmu 00 BAXKUX MINECHUX YUKOOXEHb.

BI/IKOPIIICTaHHiI @JIeKTPU4yHoro iHCprMEHTa Ta
[ornAapg 3a HUM
a) He npuknadatime HadmipHux 3ycuns nio yac

b)

c)

d

e

=

~

po6omu 3 iHcmpymeHmom. Bukopucmosytime
esleKmpuyHuli iHcmpymeHm, AKuli 8ionosioae
3a80aHHI0, W0 BUKOHYEMbCA. [pasusibHO 06paHuli
IHCMpYMeHm BUKOHAE 3a80aHHA Kpale ma be3neyHile
30 ymo8, 0714 AKUX 8iH 6y8 po3pobiieHul.

He sukopucmosyiime iHcmpymeHm, AKujo

i020 HeMOX/1UB0 88IMKHYMU Ma 8UMKHYmMu 3a
00N0MO02010 BUMUKAYA. byOb-aKuU eneKmpuyHUl
IHCMpyMeHM, AKUM HEMOX/TUBO Kepysamu 3a
00NOMO2010 BUMUKAYA, € HEbE3NEYHUM | MAE

6ymu 8iopeMoHMOoBaHuU.

AKwo susika 3HiMHa, 8ioko4iMb 1i 8i0 Oxepena
XKueneHHA ma/a6o eulimime akymynamop, nepw
HiX 8UKOHy8amu 6y0b-AKi HanaWmyeaHHs,
3miH8amu 0odamkoge 061a0HAHHA a6o
36epizamu iHcmpymenm. i npoginakmuyHi
3ax00U 3MeHLWYIOMb PU3UK BUNAOKOBO20 3ANYCKY
e/1eKmpUYHO20 IHCMPYMeHMa.

36epizalime suMKHeHi eneKmpuyHi iHcmpymeHmu
8 HedocmynHomy 015 0imeli micyi ma He
0o380/11lime ocobam, wjo He 3Hatiomi 3
e/leKmpuyHUM iHcmpymeHmom a6o yumu
iHCMpyKyiamu, sukopucmosysamu esleKmpuy4Hul
iHCmpymeHm. EnekmpuyHi iHCmpymermu €
Hebe3neyHUMU, AKUJO BOHU BUKOPUCMOBYIOMbCA
HeK8anihikoaHUMU Kopucmysayamu.

TexHiyHe 06C/1y208Y8aHHA eNeKMPUYHUX
iHcmpymeHnmie ma npunados. lepesipatime
HecniegicHicmb, 3ai0aHHA pyxomux demaned,
HAABHICMb NOWKOOXKeHUX YACMUH Ma iHWux
¢hakmopis, aki MOXXyme eniueamu Ha po6omy

e/sleKmpuyHo20 iHcmpymeHma. AKwo €
nowkKooXeHHs, sBiopemoHmylime eneKmpuyHui
iHcmpymeHm neped sukopucmaxHAm. Hewjaci
8UNAdkU 4acmo € pesyIbMamom mozo, Wo iIHCMpyMeHm
He npoliuiog 8idnosioH020 MexHIYH020 06C/1Y208YB8AHHS.
f)  PizaneHi iHcmpymeHmu marome 6ymu 2ocmpumu
ma yucmumu. [IpagusibHo 00aHymi pi3aneHi
[HCMpyMeHmU 3 20CMpuMU Pi3anbHUMU KDOMKaMU
Maiome MeHWy IMOBIpHICMb 3ai0aHHA, Ma HUMU
neauie kepysamu.
Bukopucmosyiime enekmpuyHuti iHcmpymenm,
0odamkoei iHcmpymeHmu ma demani
iHcmpymeHmy mouwjo y 8ionogioHocmi 0o yux
iHcmpykyiti ma 8idnogioHo 0o daHoz20 muny
e/leKMpUYHUX IHCMpyMeHmie, 36aXKary4u Ha
YMOBU BUKOPUCMAHHA Ma pobomy, AKa Mae
6ymu 8UKOHAHA. BUKOPUCMAHHSA eNeKmpuyHUX
[HCMpYMeHMI8 He 3a NPU3HAYEHHAM MOXe Npu3secmu
00 BUHUKHeHHs Hebe3neqHux cumyauid.
Bci pyuku ma nosepxHi 011 mpumaHHs
iHcmpymenma matome 6ymu cyxumu, 6e3
3anuwkie macmuna. Cu3bKi pyyku ma nosepxHi
0719 MPUMAaHHA He 00380/1A10Mb 6e3NeYHO
npayoeamu ma KOHMpo8amu iHCmpymeHm y
HeOYiKy8aHux cumyauisx.

5) 06cnyroByBaHHA
a) Hadasaiime eaw enekmpuy4Huli iHcmpymeHm ons
06cn1y208y8aHHA KeanipikosaHum cneyianicmom
3 peMoHMy ma sukopucmosyiime minoku
i0eHmuyHi 3aminni demani. Lle 3a6e3nequme b6e3neky
eN1eKMPUYHO20 NPUCMPOIO.

IHCTPYKUT 3 TexHiKM 6e3neKun ANA Biapi3HUX
MaLuMH

1) MpaBuna TexHiku 6e3neku Ans BigpisHUX

MaLuuH

a) Po3mauwyiime ce6e ma cmopoHHix ntodeti nodani
8i0 nlowjuHU 06epMaHHaA OUCKa. 3axucHul KOXyx
donomazae 3axucmumu onepamopa sio y1amkia Oucka
ma 8unaokogo20 KOHMAkmMy 3 OUCKOM.
HominanbHa wieudkicme npunados nosuHHa
wjoHalimeHwe 00pisHIO8aAMU MAKCUMAnbHili
weuoKoCMmi, BKA3aHili Ha eneKMpuYHOMy
iHcmpymenmi. Akcecyapu 3 6isbLUol0 WBUAKICMIO
MOXYMb 31aMamuca ma po3iemimuc.
¢) Jucku nosuHHi BuKopucmosysamuce uwie 0/
pekomeHO08aHux sudie dianbHocmi. Hanpuknao,
He nposodbme wiNighysarHsa 60K0B80I0 CMOPOHOIO
pi3anbHo20 oucka. AbpasugHi pizaneHi OuckKu
nNpu3HayeHi ong wiighy8arHHsa nepuepitiHux OiNaHoOk,
npu4omy 60Ko8i CusIU, 3aCMoco8aHi 9o Yux Ouckis,
MOXYmb Npu38ecmu 00 iXHb020 XUMAHH.
3aex0u sukopucmosylime HenowkKo0XeHi pnanyi
ouckie 8ionosidHo20 diamempa 0ns 06paHo2o
oucka. BionosioHi pnanui ducky niompumyroms ouck,
3MEHLUYIOYU MOXIIUBICMb NOTOMKU OUCKA.
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k)

3oeHiwHili diamemp ma moswuHa eauiozo
npunaoodsn nosuHHIi 3HaAxo0UMUCb y pamkax
Xapakmepucmuku nomyxHocmi 4yb020
e/leKmpuYyHo20 iHcmpymeHmy. Akcecyapu

HEBIPHUX PO3MIpi8 HEMOX/IUBO KOHMPOI08AMU
8i0N08IOHUM YUHOM.

Po3mip onpasku ouckie i pnaHyie nosuHeH
8idnogidamu wnuHOeso efleKMpuYHO20
iHcmpymenmy. [lucku i gnaxyi 3 omsopamu 6
0NnpassieHHi, AKi He 8ioNogidaoMe enemeHmam
KpinsieHHa en1eKmpuyHO20 iHCMPYMeHMY MOXymb
8mpa4amu 6anaHc, HaOMipHo 8ibpysamu ma
npu38ooUMU 00 8MPAMU KOHMPOJTIO.

He sukopucmosyiime nowkooxeHi oucku. [leped
KOXHUM 8UKOPUCMAHHAM nepesipalime oucku

HA HAABHICMb NOIOMOK Ma MpiwuH. Akuo
esleKmpuyHuli iHcmpymeHm a6o ouck nadas,
Heo6XiOHO 021AHYMU iX HA NOWKOOXKeHHA ma
8cmaHosumu HenowKodxeHull ouck. llicns oansady
ma ecmaHossieHHsA oucka 8iocmynime Ha negHy
8i0cMaHe ma nonpocims CMOpoHHiIx 8idilimu

8i0 nowjuHu o6epmaxHA ducka. 3anycmime
esleKmpuyHuli iHCmpymeHm npu MAakcumasbHiti
weuokocmi 6e3 HABAHMAXKeHHA ma 3anuwime
lio2o 8 po604OMy cmaHi 8npo0oe 0OHI€El X8UMUHU.
[TowKoOXeHi ducku 3a38u4adi Namaromsca nio yac
Ub020 3aNYCKy.

Bukopucmosyiime 3aco6u iHougioyanbHozo
3axucmy. Y 3anexHocmi 8id cnocoby ekcnnyamayii
iHcmpymeHmy cnio sukopucmosyeamu 3axucHuli
Wumok, 3axucHi okynsapu abo macky. 3a
HeobxioHocmi 80s2alime npomunusnosy Macky,
3acobu 3axucmy cyxy, pykasuuyi aéo poboyuti
¢hapmyx, wo 3axucmame 8ac 8id ManeHbKux
¢hpazmenmie abpasuey a6o 3a20mosKu.

3axuCHI 0KynFgpU 3aXucmAmes 8ac 8i0 YaCMUHOK, U0
30amHi po3nimamuce nio 4ac negHux 8udig pobim.
[Ipomununosa macka abo pecnipamop NOBUHHI
inbmpysamu 4acmuHKu, Wo ymaopioiomscA nio

yac pobomu. Tpusanuti 8nug Wwymy 3 8UCOKOIO
iHMeHcuBHICMIo Moxe npu3gecmu 0o 8mpamu Ci1yxy.
CmopoHHi ocobu nosuHHi nepebysamu nodani 8io
p0o60Y4oi 30HU. byOb-AKa 0c06d, AKA HABNUXAEMbCA
00 po6040i 30HU, NOBUHHA BUKOPUCMOBY8aAMU
3acobu ocobucmozo 3axucmy. OpazmeHmu
3020M08KU abo ynamku oucka Moxyme eidnemimu ma
npussecmu 0o mpasmu Hasime N03a 6e3n0CepeoHbOI0
30HOK0 pobomu.

Po3micmime kabenb nodani 8id npunados, ujo
obepmaemscA. AKWo 8U BMpamume KOHMPOib,
Kabenb moxe 6ymu po3pizaHuli abo 3a4enumucs, a
8awa pyka abo nanbyi Moxyms nompanumu y ouck,
wo 0bepmaemsca.

PezynapHo ouuwytime eeHmunsAuyitiHi omeopu
e/leKmpuYyHo20 iHCmpymMeHma. BeHmunamop 08u2yHa
MOXe 8mA2ysamu nusl 8cepeduHy Kopnycy, HaOMipHa

KinbKicme Memasnesux 4acmuHOK MOXe npu3secmu 00
DU3UKY YDAXEHHSA eIeKMPUYHUM CMPYMOM.

/) He sukopucmosylime enekmpuyHuti iHcmpymeHm
6insa nezko3zatimucmux mamepianis. He
suKopucmosyiime eneKmpu4Huli iHcmpymexHm,
po3mauwiosaruli Ha 20proYili No8epxHi, Hanpuknao,
Ha 0epesi. IcKkpu MOXymb 8UKIUKaMU Cnanax
yux mamepianis.

m) He sukopucmosytime npunaoos, wo eumazae
PpidKo20 xonodoazeHmy. BukopucmarHa 800U 4u
[HWUX PIOKUX X0/1000a2eHMi8 MOXe Npu38ecmu 00
YpaxeHHsA abo yoapy enekmpuyHUM CMpPyMOM.

Biapaua Ta BignoBigHi nonepemkeHHn
Biddaya — ye panmoea peakyis Ha 3amucHeHul abo
OeqhopmosaHuli QUCK, Wo 06epmMaemeCa. 3amucHeHHs abo
HepigHOCMI BUKITUKAIOMb Pi3Ke yNosibHeHHs WeuoKocmi
06epMarHs Pyxomo20 OUCKd, WO, 8 CBOI0 Yepey, BUK/TUKAE
BI0XU/TEHHSA HEKOHMPOTILOBAHO20 e/1eKMPUYHO20 IHCMPYMEHMA
820Dy 8 HANPAMKY onepamopa.

Hanpuknao, akujo abpasusHutl Ouck 3amucHeHu 3a20mMosKolo,
Kkpali OUCKA, WO 8X00UMb y 30HY 3aMUCHEHHS, Moxe ysilmu @
NoBEPXHIO Mamepiany, cnpuyduHaYu 8idoady ducka. ApasusHi
OUCKU MAKOX MOXYMb 31aMAMUCA 30 YUX YMOB.

Biddaya € pe3ynbmamom HesipHo20 BUKOPUCMAHHA
iHcmpymeHma abo/ma HesipHux cnocobie abo ymos
ekcrulyamauil, ii MOXHa yHUKHymU, 8XU8aryu 8ionosioHux
3ax00i8, NePepaxo8aHuX HUXHe.

a) [lo6pe mpumatime incmpymenm ma
po3mauwosyiime c80€ mizio ma pyku mak, w06
MoxHa 6ys10 npomucmoamu eiodayi. Onepamop
MOXe KOHMPO8amu custy 8i00ayi 820py, AKWO 8XuMmi
8i0n08ioHI 3axo0u.

He posmauwosyiime c8oe misnio 8 00Hy NiHito

3 OUCKOM, Wo 0bepmaemsca. [Ipu 8UHUKHEHHI

8i00ayi pisansHul npucmpit NioHIMAaemsca 82opy

0o onepamopa.

¢) He npukpinntotime nuneHuli 1aHYK02, nubHE
nosiomHo 0511 pi3e61eHHsA no Oepesy, cezaMeHMHUL
anmasHuti Ouck 3 nepugpepitiHnum 3a3opom 6binbuwie

10 MM a6o nusbHe NOJIOMHO ¢ 3y6ysamu. Taki

NUTBHI NOIOMHA NPU3B0OAMb 00 Yacmux 8idday ma

8Mpamu KOHMPOJo.

b

=

d

=

He «3amuckytime» pixy4uti Ouck ma He
3acmocosylime HAOMipHUl MUck 00 iHcmpymeHmy.
He Hamazalimeco cmeoptoeamu Hadznu6oki
po3pizu. HaomipHut muck Ha ouck 36insuye
HABAHMAXeHHA U 4ymaugicme 00 3ai0aHHA abo
depopmayii ducka 6 po3pizi ma moxusicme 8iddavi abo
NOMOMKU OUCKG.

e) fAkuwo duck 3aidae abo npunuHs€e BUKOHysamu
Ppo3pi3 3 6y0b-AKOI NPUYUHU, BUMKHIMb pi3anbHuUli
npucmpiii ma ympumyiime (io2o Hepyxomum, 0OKu
ouck He 6yde nosHicmio 3ynuHeHuli. Hikonu He
Hamazalimeco sumszysamu OucK 3 po3pisy, Konu
8iH pyxaemobcs, iHaKwe Moxe 8UHUKHYmU 8i0daya.

13
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[lompibHo npoaxanidysamu cumyayito U 8xumu

HEeoOXiOHUX 3aX00i8 018 YHUKHEHHSA 3amUCHeHHS 0UCKa.
f) He noHosntolime po6omy iHcmpymenma e
3azomosuyi. Jalime ducky docszmu nosHoi
weudkocmi ma obepexHo scmasme Lio2o 8
po3noyamuti po3pi3. [Juck moxe 6ymu 3amucHeHul
ab0 8iH MOXe NIOHAMUCS 8 pasi NOHOB/eHHS
pobomu iHcmpymMeHma.
liompumyiime 6y0b-sKi 3a20mMo8KU 8e/1UK020
po3mipy, wo6 miHimizyeamu pusuk 3amucHeHHsA
i 8i00ayi ducka. Besuki 3a20mosKU MOXyme
npo2uHamucs nio 81acHor 8azoto. Onopu HeobXiOHO
po3mawysamu nid 3a20moskoio 6ind iHii po3pizy ma
6ina kpato 3a20mosku 3 060x 60Kig dUCKa.

<

g

DlopaTKoBi nonepekeHHA 3 TEXHIKN
6e3nekn pana BigpisHUX NUNOK

[1i0 yac excnnyamayii yHukatiime 8i0cmpuby8anHs pixy4o2o
oucka ma 2py6020 NOBOOKEHHA 3 HUM. AKUWIO Ue cmanocs,
3yNUHIMb IHCMpyMeHm | nepegipme pixy4quti Ouck.

He sukopucmogytime iHcmpymeHm, Cmoa4u Ha 00HiU
JIIHIT 3 pixy4um ouckom. Y pobouiti 30Hi He NOBUHHO 6ymu
iHwux noded.

bydeme obepexHi 3i cmpyxKoro U Mamepianom, akuti
PO3pI3yeEMbCA. BoHU Moxyme 6ymu 2ocmpumu i
eapayumu. lleped noyameom pobim datime 8iopi3aHuUM
0emansam oxonoHymu.

Jlegnekmop-ickpo2acHuk Moxe cmamu 2apaqum

nio yac sukopucmatrs. He mopkatimecs 0o
Oeghnekmopa-ickpoeacHuka i He pezysolime (1020 8i0pazy
nicg pobomu.

[leped nepemileHHAM 3a20mosKu abo 3MiHOK
HanawmysaHe 8UMKHIMb iHCMpyMeHm ma doyekatmecs
3YNUHKU Pixky4020 OUCKA.

[Ticnsa 8UMKHEHHA HIKONIU He Hamazatmecsa 3ynuHamu
Dpixyyuli QUCK, HAMUCKAIOYU HA Hb020 300KY.

He 8ukopucmogylime MacmusibHO-0X0100Xyi04i piouHu. Li
PIOUHU MOXYMb CNanaxHymu abo npu3secmu 00 ypaxeHHs
e1eKMPUYHUM CMPYMOM.

[lepexoHalimecs, wo 3a20moska HaoitiHo 3aKpinsieHa.
Bukopucmogylime suwie peKomeHO08aHI BUPOOHUKOM
Dpixyyi Oucku. Bukopucmosytime iHcmpymeHm nuuwe 3a
NPU3HAYEHHAM; HANPUKAO, He BUKOpUCMOo8ylime duck
OUCKOBOI NUAKU 0718 Pi3aHHA 2inok depes abo kono0.
MakcumarnesHo donycmuma weudkicme 06epmarHaA
DiXy4020 0UCKA 380U NOBUHHA 0opigHio8amu abo 6ymu
binblue 3a3HaqeHoi Ha abpuyHit mabnudyi weuokocmi
iHCmMpymeHmy 6e3 HaBaHMAaxXeHHS.

He sukopucmogylime pixy4i ducku, AKi He

8i0nosidaome po3mipam, 3a3Ha4eHum y po3oini

TexHiuHi xapakTepucTuKku.

[lpoyumatime iHCMPYKUiko 3 BUKOPUCMAHHSA, HAOAHY
BUPOBHUKOM OUCKIB.

[leped sukopuCMaHHAM nepekoHatimecs, ujo abpasusHuli
OUCK NpasusibHo 8CMaxosneHu i 3aamaeHymud.

Jlatime iHcmpymeHmy nonpautosamu 6e3 HaBaHMaxeHHs
8 6e3neyHoMy nosoxeHHi He meHue 30 cekyHO. [Ipu
BUHUKHeHHI CubHoi 8ibpayii abo 6yob-AKo20 iHW020
Oechekmy 3ynuHime iHCMpyMeHm ma 8u3Hayme NPUYUHY.
He sukopucmosytime pixydi ducku 0na

60K0BO20 WiNihyBaHHS.

He pixme 6emoH, yearny, naumky abo kepamiyHi mamepianu.
He pixme depego, nnacmuk abo cukmemuyHi mamepianu.
He pixme mamepianu 3 4asyHy.

Hikonu He pixme mamepianu 3 MazHito.

He pixme mamepian, wo 3Haxo0umsca nio Hanpyzoro.
Bukopucmogytime iHcmpymeHm y 0obpe 6eHMUMbOBAHUX
micusx. He sukopucmogytime iHcmpymeHmu 6ina
802HeHebe3neyHuUX pidut, 2azie ma nusy. lckpu abo eapaya
CMPYXKa, U0 ymeopIolomMbCA Nid 4ac pizaxHa abo 6id wimok
MOMOpa, MOXyme 3anaaumu ieeko3almucmi mamepianu.
Pe2ynapHo oquuytime 8eHmunayitiHi omeopu npu pobomi g
3anuneHux ymosax. [pu HeobxioHoCmMi o4uWEeHHA 0maopis
3a8x0u sukopucmogylime M'aKky Wimky; He 3a6ydeme
CNOYAaMKy BIOK/IOYUMU MAWUHY 80 Mepexi.

3asxdu 36epizatime pixyui Oucku 8 dobpe 3axuteHomy,
cyxomy i HedocmynHomy 018 dimedi Micui.

[lepegipaime cnpasHicms demarned iHCmpymeHmy.

[leped nodanbWwum 8UKOPUCMAHHAM IHCMPYMeHmy
HEeobXiOHO pemesibHO NepesipUMU 3axUCHUL KOXYX abo
iHWY nowKoOXxeHy demarte, ujob NepeKoHAMUCA 8 Momy,
wo 8iH byde Npayto8amu NPasuIbHO | BUKOHY8amMu C80K
yHKyiro. [lepesipme cniggicHicms pyxoMux YacmuH,
3ai0aHHA PyXOMUX YacmuH, NosIoMKy demaned, KpinieHHs
i 6y0b-AKi IHWI YMOBU, AKI MOXYmb 8nIUBAMU HA POGOMY
iHcmpymeHmY. [TowKoOXeHUU 3axUCHUU Koxyx abo iHwa
0emarns nionA2aome HaNEXHOMy peMoHMY abo 3aMiHi.

3anuwKoBi pusnkm

PU3UKU, AKI MOXYMb 3a1ULIUMUCA NPU BUKOPUCMAHHI YuX
MAWUH:
—  Mpasmu yepe3 KOHMAkm 3 0emanamu,

wo obepmarmec.

—  Mpasmu, BUKIUKAHI NOpYLeHHAM pobomu
DiXy4020 OUCKG.
L{i pusuku Hatbinew o04esuoHi:
—  8Mexax pobo4o2o 0ianazoHy
— 8 Mexax 0ianasoHy demanel MAWUHU, Wo
obepmarnomsca
Hasime npu 8uKOHAHHI 8Cix 8i0N08IOHUX NPABU MeXHIKU
be3neku ma suKopuCmarHi npucmpoig b6e3nexku HeMoXIUBO
YHUKHYMU OeAKuX 3a/IUWKO8UX pU3UKi8. [Jo makoeo nepeniky
Hanexame:
— [lopyweHHs cryxy.

— Pusuk HewacHo2o 8unaoky, BUKNUKAaHUG He3aKpumumu
demanamu pixy4o20 0UCKd, Ujo 06epmMaembCA.

—  Pusuk mpagmu npu 3amiti 0ucka.

—  PU3UK 3amucHeHHs nasnsuie npu 8iokpummi
3AXUCHUX KOXYXI8.
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EnekTpuuHa 6e3neka

EnekTpuyuHmin ABMIYH po3pobneHnii Ana poboTy nLLe 3 OfHAM
3HaYeHHAM Hanpyru. 3aBxan nepesipAanTe BiANOBIAHICTL
[XKepena X1BNeHHA Hanpy3i, Aka BKa3aHa Ha Tabanylyi 3

NacrnopTHUMM AAHUMI.

D i3onAuito BignosiaHo 10 EN6284110My 3a3emMneHHs He
€ HEOOXIAHUM.

AKLIO Kabenb XMBNEHHS NOLIKOLKEHI, TINbKM KOMNaHis

DEWALT ab0 ynoBHOBaXeHa CepBicHa opraHi3allia Moxe

BMKOHYBAT/ 10r0 3aMiHy.

Baw DEWALT 3apAaHui NpuCTpii Mae NoaBinHy

BI/IKOpI/ICTaHHSI €JIeKTPUYHOro noAoBXyBa4a

AKLLO HeobXifHMI NOAOBXYBAY, BUKOPUCTOBYITE
PEKOMEHL0BAHNI 3-KMAbHUIA MOAOBXKYIOUMI LWHYP, WO
NIAXOANTb ANA CNOXMBAHOT NOTYKHOCTI IHCTPYMEHTY (AuB.
TexHiyHi 0aHi). MiHiMansHNA pO3MIp NPOBIAHMKA CTAHOBUTb
1,5 MM2; MakcManbHa AoBxMHa — 30 M.

Mpu BUKOPUCTaHHI KaberbHoro bapabaHy 3aBxan BUTAryiiTe
BeCb Kabenb.

KomnneKT nocraBku

[lo komnnekTy BXOAUTD:

1 Bigpi3Ha nunka

1 AbBpa3nBHUI ANCK

1 WectrpaHHWii Kntoy.

1 TocibHuK 3 ekcnnyaTauii

« [lepegipme iHcmpymerm, demani ma npunados
HA NOWKOOXEHHS, WO MO2/1U BUHUKHYMU Ni0
yac MpaHcNopmyBaHHa.

« [leped 8BUKOPUCMAHHAM y8axHO npoyumatime ma
nogHicmio 3po3ymitime yeti NOCIOHUK.

MapKyBaHHA Ha iHCTPYMEHTi

Ha iHCTPYMeHTI € HacTynHi NikTorpamu:

[MpounTaliTe IHCTPYKLIT LbOro KepisHMLTBa
nepes BUKOPUCTaHHAM.

@ BrikopucToByiTe 33001 3aX1CTy CAIYXY.

BrkopucToByiiTe 3ac0by 3aX1CTy oYeli.

[liameTp oTBOpPY

Hanpamok obepTaHHs

&

PostawyBaHHA Kopy aatu (Puc. [Fig.] A)

Kon natv 18, 1o BK/OYAE TaKOX PiK BMPOOHMULTBA, 3a3HaueH i
Ha Kopnyci.

Mpuvknaga:

2020 XX XX
Pik BMpOOHULTBA

Onuc (puc. A)
YBATA! Hikonu He modugikydme enekmpuyHi
iHcmpymermu ma ixHi demani. Lie moxe npussecmu 0o
NOWKOOXeHHA MaliHa abo MinecHUx yUwKoOXeHs.

11 3aXUCHIIA KOXKYX

12 OikcaTop WnuHaena

=

LUTndT 6noKyBaHHA

2 [BUHT
AednekTopa-ickporacHuKa
[ednekTop-ickporacHuk

13 TpurepHun nepemrkay
6110KyBaHHA

OchHosa 14 Baxinb 6710KyBaHHA
HanpamHa 15 bonTu HanpAmHol
JNeuwlata 16 MoHTaxHi 0TBOPK

[ecturpaHHunin kntoy, 8 Mm 17 Pyuka ynpasniHHA

© N o 1 b~ W

18 Kopa natn
19 Pyuka AnA nepeHeceHHs

KprBoLwmnHa pyuka
9 Baxinb newar
10 [lnck

Céepa 3acTocyBaHHA

BinpizHa nunka D28730 npusHaueHa Ana pisaHHA CTanesux

Matepianis pi3Hol dopmu. BoHa npusHadeHa Tinbku ana

BMKOPWCTAHHA 3 NOCHNIEHMMM 3B'A3aHV M abpa3nBamU.

3ab0POHAETBCA BUKOPUCTOBYBATH 3 LM MPUCTPOEM anMasHi

abo TCT-nesa.

He BMKOpWCTOBY/Te 3a YMOB NiABMLLEHOT BONOrocCTi abo B

MPVCYTHOCTI NErko3anmMmncTnX PifnH Ta rasis.

BinpisHa nunka D28730 € npodecinHum

€NEeKTPUYHNM IHCTPYMEHTOM.

He no3sonaiiTe 4itam nNigxoanTu Ha HebesneuHy BiACTaHb

Ta TOPKATUCA IHCTPYMEeHTa. BUKOPUCTaHHA IHCTpyMeHTa

HEeAOoCBIAUYEHMMI OnepaTopamm NoTpebye HarnAgy.

« Llei npucTpiit He Npr3HaYeHNiA N8 BUKOPUCTAHHA 0CObamMK
(BKIIOYAKOUN [1ITEN) 13 3HUKEHUMM BI3UUHIMI, CEHCOPHUMM
ab0 PO3yMOBUMI MOXIUBOCTAMM a60 0COBaMK, AKUM
BpaKye focBiay abo 3HaHb 3a BUHATKOM BIMA/KIB, KON
TaKi 0Co6U NPALIIIOTb Mif HArMAAOM 0COOU, AiKa Hece
BIANOBIAANbHICTb 33 ix 6e3neky. He MOXHa 3anuwatu Aitei
HAOAMHL 3 LM NPUNaLoM.

MOHTAX TA HANALUTYBAHHA

TMOMNEPELEHHA: LLjo6 3HU3UMU pu3ukK ceplio3HuUx
minecHUX ywkKooxeHb, BUMKHIMb iHCMpymeHm
ma 8ioKnoYime akymynsamop neped 8UKOHAHHAM
6yOb-AKUX HanawmyeaHb 6o 3HiMaHHAM/
8CMAHO8/1EHHAM 000aMK08020 06/10HAHHA A60
npunaods. Bunadkosudl 3anyck mMoxe npusgecmu

00 mpasm.

Pixyua 3paTHicTb
Lnpoke po3KpUTTA NewaT i B1MCOKa Touka obepTaHHA
3abe3neuyioTb pixydy 30aTHICTb ANA OaraTbox BENKUX AeTanel.
CkopucTaiTecsa Tabnnueto pixkyyol 3AaTHOCTI, LWOB BU3HAUNTH
3aralbHIU MaKCUMalbHWA PO3MIP PO3PI3iB, AKI MOXHA BUKOHaHI
32 [JONOMOrO0 HOBOTO AANCKa.

OBEPEXHO! /ina deskux npedmemig 8enukux

PO3Mipis, Kpyenoi abo HenpasusbHoi hopMu MoXyme
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3Hadobumuca 000amKoai 3acobu KpinneHHs, AKUIO Ui
npeodMemu HEMOXIIUBO HAOIUHO ympUMAmu 8 leuamax.

OBEPEXHO! HE PO3PIBAVTE LIVM IHCTPYMEHTOM
MATHIVI, JEPEBO, LIETJTY ABO BETOH.
P

120 mm

B

A —A—

Gopma
3ar0TOBKM
AxB

A=125mm

f—> —

Kyr pizaHa 90° A=115mm 115 Mm x 130 Mm

Kyt piatha 45° A=115mm | A=98mm 95 MM X 105 MM 105 Mm

PEXXUM POBOTH

IHCTPYKUiT 3 BUKOPUCTAHHA

A TOMEPEAMEHHA: 3asxdu dompumydimecs ycix
THCMPYKUIT 3 mexHiku 6e3neku ma 8ionosioHux HOPM.

A TOMEPEAMEHHA: 1Jo6 3Hu3umu pusuk ceplio3HuUx
mpasm, BUMKHIMb iHCMpyMeHm ma 8ioko4ime
1io20 8i0 Mepexi XussieHHA neped 8UKOHAHHAM
6y0b-AKUX HanawmyeaHo abo 3HiMaHHAM/
8CMAHOB/IEHHAM HACA0oK abo npunaoos.
Bunadkosud 3anyck moxe npussecmu 00 mpasm.

HanexHe nonoxenns pyk (Puc. A)

A MOMEPEAXEHHSA: 1|06 3HU3UMU pU3UK Ceplio3HuX
mpasm, 3ABXAN npasuneHo pos3mauwiosylime pyku,
AK NOKA3aHo.

A MOMEPEAXEHHA: 1|06 3HU3UMU pu3uK ceplio3Hux
mpasm, 3ABXKAU HadiiHo mpumadme iHcmpymeHm,
w06 nonepedumu 8uNaokosy 8idoady.

MpaBunbHe NONOXEHHA PyK NONArae B ToMy, Wob ofjHa pyka
3HaXOAWANCh Ha pyyLi KepyBaHHA 7.

MepeHecenHs (puc. A)

CKnagiTb NPUCTPIiA B MONOXEHHA, B AKOMY MOMHa NePEHOCUTH
nunky. HaTUCHITb Ha WTMGT 6nokyBaHHA ', Wob 3adikcysaTtn
BaXiNb 3HM3Y. 3aBXAN NepeHOCbTE NUMKY 3a PYUKy AnA
nepeHeceHHa 19.

Po36nokyBanHs (puc. A)

LLlo6 po36noKyBaTH IHCTPYMEHT i MIAHATY TONOBKY, 3nerka
HATWCHITb Ha BaXinb ABMIyHa i BUTATHITL LWTUGT ONoKyBaHHA .
Baxinb B1ryHa NOBEPHETLCA BroOpy.

BcraHoBneHHa (puc. A)

OBEPEXHO! [HcmpymeHm nosuHeH cnupamucs Ha
CMILKY, piBHY, HECIU3bKY NOBEPXHIO, Wob 3anobizmu
(020 HecnodigaHomy pyxy nio yac pobomu.

. Ceepanitb 0TBOPYU Uepe3 pobouy NOBEPXHIO, AKa CMiBNajae
3 MiACTaBKOK BIAPI3HOI MUK,

. Bctasre gBa 60nm1 M10 Kpi3b MOHTaXHi 0TBOpY 16
MiACTaBU | B MOHTaXHI noBepxHi. OpieHTOBHa AOBXWMHA
TBVHTIB Ma€ OPIBHIOBATY TOBLUMHI MOHTAHOT MOBEPXHI
nnoc 102 Mm.

N

HanawryBaHHA fednekTopa-ickporacHuka
(puc. A)

YBATA! He mopkatimecs Oegprekmopa-ickpo2acHuka
nio yac abo 8idpasy nicais pobomu, OCKinbKU 8iH
HA2PIBAEMBCA [ MOXE CNPUYUHUMU ONIKU WKIPU.
[InA KpaLjoro BifBeAEHHA ICKOP BiA OTOUYIOUMX NIOAEN |
matepianis nocnabre reuHT AedneKkTopa-ickporacHuka 2,
BiaperynionTe fednekTop-ickporacHrk 3, a noTim 3HOBY
3aTArHITb TBUHT. YHUKaWTe KOHTaKTy KOMMEKTY ApoTiB
3 AledneKkTopom abo ickpamu, 60 Lie Moxe NPUBECTY 10
MOLUKOPKEHHA KOMMNEKTY APOTIB.

TpurepHuii nepemukay 6nokyBanHa (puc. A)
LLlo6 yBIMKHYTM NUNKY, HATUCHITb Baxinb 6MoKyBaHHsA (14 BNiBO,
a MoTiM HATVCHITb TPUrepHUIA Nepemmnkay 61oKyBaHHA 13
Munka npaujiosaTrme, JOKM nepemikay byae 3anmwaTics
HaTVCHEeHUM. [l03BOMbTE IHCTPYMEHTY AOCAMTY MOBHOI POHOUOT
LWBUAKOCTI [0 TOTO, AIK 3p06UTH po3pi3. LLIob BUMKHYTH

MUAKY, BiiMYCTiTb TOUrePHW Nepemmkay. TpumanTe pykm i
matepian nofani Bif AUCKa, MOKM BiH He 3ynHUTLCA. [epLu Hix
NiAHIMATA FOMIBKY MUKW, AalTe NUALI 3ynUHATUCA. BokyBaHHA
BK/IOUEHHA He nepeabayeHe.

3aTuCKaHHA | yTpUMyBaHHA MaTepiany
(puc. B, Q)

KyTn HalkpalLe 3aTuckatyt i po3pisaty, npu Lbomy
ynupatoun obuasi HOrYW B NiACTaBKY.

[InA 6inbl ePeKTUBHOrO BUKOPUCTAHHA AUCKa MOXHa
BMKOPWCTOBYBATY PO3NIPHNIA 6NOK 29, AKMIA TPOXM BYKUE,
HiX 3aroToBKa 30 (puc. B).

[loBri 3aroToBkw HeobXiaHO NiATpUMYBaTH 6noKkoM 3T TaK,
11406 BOHM Oynv Ha OHOMY PIiBHI 3 BEPXHBOIO YaCTUHOI
niactasku (puc. C). BigpizaHnii KiHelb 32 Ma€ BiNbHO
nafatv BHK3, WOD YHUKHYTY 3aTUCHEHHA AVCKa.

KopucryBannsa newaramm (puc. A, D)

Jlewata matoTb GyHKLIO LWBMAKOro nepemitleHHa. Lo
nocnabuty newata @ npu LWinbHOMY 3aTVCKY, NOBEPHITH
KPVBOLWWNMHY PYYKy 8 NpOoTU roAvHHKOBOT CTPINKM OAWH abo
[1Ba pasi, WoO 3HATU TUCK 3aTUCKy. MigHIMITL Baxinb newat 9
Bropy. BUTATHITb KPMBOLWWMHIIA BY30N HACKINBKM HEOOXIAHO.
Jlewjata MOXHa 3aLUTOBXYBATM B 3ar0TOBKY 6€3 NPOoKpyYyBaHHs.
OnycTiTh BaXinb Nelar i 3aTArHiTb fellara Ha 3aroTosLji 3a
[IOMOMOTOI0 KPUBOLUMHOT PYUKU.

Bukopucranua HanpamHoi (puc. A, D, E)
YBATA! lepw Hix 30iticHioeamu 6y0b-AKi
HanawmyeaHHs, 3HiMamu 4u 6CMaxoeI8amu
0odamkoee 06/1a0HAHHA Yu NpusIadds, BUMKHIMb
npucmpiti i 8id’edHatime tio2o 8id Mepexi
XuesieHHA. [lepekoHalimecs, wo suMuKkay
3HAX00UMbCA 8 NOJIOXKeEHHI BUMK.

HanpamHy 5 MOXHa HanaluTyBaTV jBOMa Criocobamu: Ans

3MiHV NOTPIGHOrO KyTa pi3aHHA | ANA 3MiHM BiACTaHi MiX

HanPAMHOIO i NelyaTamu.




YKPATHCbKA

3miHa noTpi6Horo KyTa pisaHHsA

3a JONOMOr 010 LWECTVIPaHHOTO Kioua 7 Ha 8 Mm nocnabTe
(He 3HiMaiiTe) ABa bonTa HanNpAMHOI (15, BUPIBHANTE NOKaXUMK
noTpibHOro KyTa 3 NiHi€io Npopiy 28 B niacTasLi 4.

lepen BMKOPVCTaHHAM HaAIHO 3aTArHITL 06MABa 6ONTH
HanpPAMHOI. [InA 6inblL TOUHNX KBAAPATHUX PO3PI3iB BiKMIOUITL
€N1eKTPOXMBEHHA, NocnabTe ABa OONTH HANPAMHOI | HATUCHITL
Ha BaXifb TaK, W06 AVCK YBILWOB B NiACTaBKy. [puKknagits
KOCMHeLb O AUCKa | BIAPerynioiTe HanpAMHY A0 KOCUHLA.
lepen BMKOPVCTaHHAM HaAIHO 3aTArHITL 06MABa 6ONTH
HaNPAMHOI. [pK BUKOHaHHI KOCOro po3pi3y Nellata 6

MOXYTb He 3aTUCKATUCA WiNbHO, B 3aN€XHOCT B} TOBLUUHM
3aroTOBKY i KyTa KOCOro po3pi3y. [lna 3aKpinneHHA 3aroToBKu
Ha HaNPAMHIN NPU BUKOHAHHI Lyx po3pi3is byayTb NOTPIOH i
iHLi JONOMIXKHI 3aC0bY (HanpuWKnag, Npy»K1Ha, CTPUKeHb abo
C-06pa3Hi 3aTnckn).

3HATTA | BCTaHOBNEHHA aunckiB (puc. F, G)
YBATA! LLjo6 3HU3UMU pu3uK ceplio3HUX mpasm,
8UMKHIMb iHcmMpymeHmM ma 8i0Ko4ime tio2o 8id
Mepexi ueneHHA neped 8UKOHAHHAM By0b-AKUX
Hanawmyeaxo a6o 3HiMAHHAM/8CMAHO8/IeHHAM
HAcaook 4u akcecyapis. He 8UKOHyme 00HUX
Dpe2ysiosats Nio Yac pyxy oucka. He aukoHylime X00HUX
De2y/io8arHe, NOKU 8i0pi3HA NUAKA NiOK/TI0YeHa 00
OXepesna XusseHHs.

A YBATA! 3asx0u sukopucmosytime pykasuyi npu
po6omi 3 duckamu.

A YBATA! He ydapatime ouck i He sukopucmogytime OUcK,
AKul ynae abo 3asHas ydapy. He sukopucmosytime

cKoneHud, deghopmosaHuli abo NOWKoOKeHuL OUCK.

. Bctasre dikcatop wnuHgena 12 i nosepraite auck 10
BPYYHY A0 TWX Nip, MOKM Baxinb Qikcauii WnuHaens He
3a4enuThb na3'y BHyTPillHbOMY dnaHLi 200 ans dikcauii
aucka. NMocnabte 6ont 21 B LeHTPi abpasnBHOrO AnCKa
LWIeCTUrPaHHUM Kilouem Ha 8 MM 7 NpOTY FOAMHHMKOBOT
CTpiNKu. bonT Ma€e npage pizboneHHA.

. 3HiMiTb 60NT 21, Waiiby 22, 30BHilWHIK dnaHelb 23 i
cTapui anck 10.

. MNepeKoHaiTecs, o NoBepxHi GnaHLiB YACTi i PiBHI.
BCTaHOBITb HOBWI abPA3VIBHNIA AVICK, BUKOHABLUM ONUCaHI
BULLE i1 B 3BOPOTHOMY MOPALKY.

4. [ina 6e3neyHoi ekcnayatauii HagilHo 3aTArHITL 6onT 21,
11{06 MiL{HO 3aKPINUTV a6Pa3VBHMIA ANCK 10 MixX
BHYTPILUHIM 20 i 30BHiLWHIM dnaHuamy 23, He 3aTAryiiTe
6ONT 3aHAATO CUNbHO 21T .

A YBATA! [pu 3amiHi abpasusHo2o ducka Ha Hosul
nepesipme poboy4y NO8epXHIO, HAa AKIll MPUMAEMbCA
8i0pi3Ha nuska. [pu NOBHOMY ONyCKaHHI 8axesnto OUCK
moxe cmukamuca 3 bBYIb-AKUMU NMPEAMETAMU ABO
KOHCTPYKLIAMM, AKI BACTYIAIOTb HAJ poboyoro
nogepxHero (nio nidcmaskoro).

N

w

Mopaau 3 ekcnnyatadii Ana 6inbw TOUHMX

po3pisiB

« [lanTe AncKy BUKOHATK pisaHHA. HagmipHe 3ycunna
npvi3eese 40 CKIHHA AUCKA, WO 3HM3NTb eQeKTUBHICTL
pi3aHHs, Ta/abo oro BiAXUNEeHHs, WO Npu3Bese [0
HETOYHMX PO3PI3iB.

«+ [lpaBunbHo BigperymionTe KyT HaNnPAMHOI.

+ [lepekoHaliTecs, WO MaTepian NeXuTb NNOCKO
nonepek NiacTaBKu.

+ [paBunbHO 3aTnCKaiTe MaTepian, Wob YHUKHYTI pyXy
i BibpaLlii.

Ornap i 3amiHa LWiTOK eneKTpoABUryHa

(puc. H, 1)

MEPE OMMIAA0M LLITOK NEPEKOHATECS, WO IHCTPYMEHT
BIAKMOYEHIA BIA MEPEXI. LLliTku cnip perynspHo
nepeBipATY Ha 3HOC. [1nA NepeBipKy LWITOK BIAKPYTiTb ABa
TBMHTY 3aryLUKK 24 i 3HiMiTb 3arywwky 25. LLo6 3HATH

BCi LITKM 26/, CNOYATKY BiA'€AHaNTE WYHTOBWIA ApiT 27 Bif
KNEeMHOro 3'eiHaHHs. 10TiM 00epeXHO BUTATHITb MPYXMHY 3
000/MM WITKN | 3HIMITb WiTKY. LLIiTK NOBUHHI BiNbHO KOB3aTH B
060MMi. AKLLO WiTKM 3HOLLEH] 0 8 MM, IK TOKA3aHO Ha puc. |, ix
HEOOXIAHO 3aMIHWTH.

[InA BCTaHOBNEHHA LLITKM Ha 3aMiHY akypaTHO BUTATHITb
NPY>KMHY 3 0001MI, BCTaBTE WTKY i MOBEPHITb NPYXWHY Ha3ag,
NepPEeKOHABLUVCD, LLO BOHA HATVCKAE Ha WITKY i HE TOPKAETbCA
060MY WiTKK. MigKTIoYiTh Knemy LWyHTOBOro APOTY, NOTIM
3aMiHITb 3arnyLKy | 1Ba TBUHTW.

TEXHIYHE 06CJIYTOBYBAHHA

Balu enexTpruHIiA IHCTPYMEHT NpU3HaueHui Ana poboTy
NPOTATOM [JOBrOr0 Yacy 3 MiHiManbHM 06CTyroByBaHHAM.
[losra 3aa08inbHa poboTa Npunagy 3aNeXu1Tb Bifj HANEXHOTO
06CnyroByBaHHA NpWnagy Ta perynAapHOro NOro OULLEHHA.
A TOMNEPEAXEHHA: 1Jo6 3HU3UMU pU3uK ceplio3HUX
mpasm, BUMKHImMb iHCMpymMeHm ma 8ioks4ime
1io20 8i0 Mepexi XusneHH:A neped BUKOHAHHAM
6y0b-aKux HanawmyeaHo abo 3HiMaHHAM/
8CMAHOB/IEHHAM HAcadok abo npunaoos.
Bunadkosud 3anyck moxe npusgecmu 00 mpasm.

O

[N

3malLyBaHHA

Balu ef1eKTpUYHNIA IHCTPYMEHT He BiMarae
[0[ATKOBOIO 3MalLlyBaHH.

o

OuniieHHa
TMONEPEAXEHHA: Konu nun ma 6pyd cmaiomes
NOMIMHUMU MA NOYUHAIOMb HAKONUYy8amucs
6ing eeHmMunAyitiHux omeopis, 8udysalme bpyd ma
Nus 3cepeduHu OCHOBHO20 KOpNycy 3a 00NOMO20I0
Cyx020 nogimps. Bukopucmogyime pekoMeHO08aHi




YKPATHCbKA

3acobu 3axucmy opeaHia 30py ma peKoMeHO08aHy
npomunus08y MAcky Npu 8UKOHAHHI Uiei onepauii.
A TONEPEAXEHHA: Hikonu He sukopucmosylime
DO3YUHHUKU M iHWI aepecusHi XimiuHi 3acobu oA
oyUWeHHsA Hememanesux demarnel iHcmpymeHma.
Taki XimiyHi pe4o8UHU MOXYMb HAHECMU WKOOY
Mamepianam, ujo 8UKOPUCMOBYIOMbCA 8 Yux 0emansx.
Bukopucmosytime 807102y 2aHYIPKY, 3MO4eHy UL
800010 3 M'AKUM MUIOM. He 0o38on5time piouHi
nompanaamu 8cepeduHy iHCMpyMeHMa ma Hikonu He
3aHypiolime demarni iHcmpymeHma 8 piouHy.

HOAaTKOBi aKcecyapu
TOMEPEAMEHHA: Ockinbku iHwe npunados, ujo He
3a3HaveHe supobHukom DEWALT,He nepesipanoca
3 YUM NPUCMPOEM, U020 BUKOPUCMAHHA 3
iHCMpymMeHmMom Moxe 6ymu HebeaneyHuM. HeobXioHo
8UKOpUCMOBYBamu fuwe pekomeHoosaHi DEWALT
Npunados 3 yum NPUCMPOEM, W06 3HU3UMU PU3UK
OMPUMAHHA Mpasmu.

3BEpHITbCA 10 CBOTO Annepa 41A OTPUMaHHA NOAanbLIOi

iHbopMaUii oo BiANOBIAHOTO NpUNaaaA.

3aXucT HAaBKONMLLHbOTO (epepoBuLLa
Po3ginbHuit 36ip. [MpucTpoi No3HayeHi LM CUMBONOM,
E He MOXHa BMKIAATY 3 3BUYAHUM NOBYTOBUM CMITTAM.
[TpncTpoi MiCTATL MaTepianu, AKI MOXHa BiHOBUTY
Ta nepepobuTy, LLO 3MeHLNTL NOTPEDY Y CUPOBUHI.
YTUNisyvTe enekTpoTexHiYHy NPOAYKLo BIANOBIAHO O
MICLIeBVX NOAOXeEHb. binbl AeTanbHy iHPopmaLliio MOXHa
oTpvMaTK Ha caiiti www.2helpU.com.

Bupobhuk:
% "Stanley Black & Decker Deutschland

GmbH" Black-&-Decker Str40, D-65510
|dstein, HimevuuHa
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